
Tagesvollmacht zur Abholung des Kindes 
französisch

le à

J’ai / Nous avons informé la personne habilitée de l’obligation de présenter une pièce 
d’identité avec photo lorsqu’elle viendra récupérer l’enfant (par exemple passeport, 

Date

Signature

Datum

Unterschrift

Nom, prénom (veuillez remplir en caractères d'imprimerie) 
Name, Vorname (bitte in Druckschrift)

J’autorise / Nous autorisons 
Ich/Wir bevollmächtige/en

attestation pour demandeur d’asile(BÜMA), permis de conduire ou autre). 
Die bevollmächtigte Person ist darüber informiert, dass sie bei der Abholung des Kindes einen Ausweis mit Lichtbild (z.B. 
Reise-pass, BÜMA, Führerschein u.a.) vorzeigen muss.

(Prénom et nom de la personne habilitée)
(Vor- und Zuname der bevollmächtigten Person)

(Prénom et nom de l’enfant)
(Vor- und Zuname des Kindes)

Madame / Monsieur 
Frau / Herrn

à récupérer mon / notre enfant 
mein / unser Kind

am um
à l’école maternelle. 
aus der Kita abzuholen.

Autorisation unique de récupérer l’enfant 
Tagesvollmacht zur Abholung des Kindes

Trotz sorgfältiger Prüfung sind Irrtümer nicht ausgeschlossen, daher übernimmt dolpäp keine Garantie oder Haftung für die Richtigkeit oder 
Vollständigkeit des Inhaltes. 
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